
商务部世贸司司长

Director General of the Department of WTO Affairs, 
Ministry of Commerce of China

韩勇先生，现任中华人民共和国商务部世界贸易组织司司长。韩勇先
生在贸易和经济合作领域有着丰富的实践经验，先后参与了中国对外贸
易法律法规立法、双边投资保护协定商签谈判、中国贸易救济立法和执法
实践、重大贸易摩擦案件应对、世贸组织多哈回合规则谈判等工作。2016
年至2022年期间，任商务部对外投资和经济合作司副司长，负责中国对外
投资合作法规政策制定、服务中国企业走出去开展互利合作等相关工作。

韩勇先生1994年毕业于对外经济贸易大学，获国际经济法学士，2000
年获澳大利亚新南威尔士大学工商管理硕士。

韩勇
Mr. HAN Yong

Mr. Han Yong, now acts as Director General of Department of WTO Affairs, Ministry of 
Commerce (MOFCOM) of the People's Republic of China. Mr. Han Yong has extensive 
experience in the practice of trade and economic cooperation. He has been involved in 
the legislation of China's foreign trade laws and regulations, negotiations on bilateral 
investment treaties, the legislation and enforcement of China's trade remedy laws, 
and negotiations on WTO Doha Round, etc.. During 2016 to 2022, Mr. Han Yong acted as 
Deputy Director General of Department of Outward Investment and Economic Cooper-
ation, MOFCOM, undertaking the responsibility of making policy on China's outward 
direct investment and economic cooperation, assisting Chinese companies going out 
to the global market. 
Mr. Han Yong holds a Bachelor of Laws from the University of International Business 
and Economics in China and a Master of Business Administration from the University of 
New South Wales in Australia.
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世贸组织加入司司长、总干事代表

Director of the Accessions Division, representing 
the Director-General of the WTO

押川舞香自2018年起担任世贸组织加入司司长。此前，她在世贸组织
培训与技术合作司担任亚太区域负责人，负责亚太地区30余个世贸组织
成员及观察员的培训与技术援助工作。自1998年进入世贸组织秘书处以
来，她先后任职于贸易政策审议司、总干事办公室、培训与技术合作司、发
展司等部门。她拥有乔治城大学外交学院的外交服务学位、日内瓦国际关
系及发展高等学院国际经济学高等研究文凭以及伦敦政治经济学院发展
研究硕士学位。

押川舞香
Ms. Maika Oshikawa

Ms. Maika Oshikawa is currently the Director of Accessions Division of the WTO. Prior to 
taking up this post, she was Head of the Asia-Pacific Regional Desk at the WTO Institute 
for Training and Technical Cooperation, managing training and technical-assistance 
programmes for more than 30 WTO members and observers across Asia-Pacific. Since 
joining the WTO Secretariat in 1998, she has worked in multiple divisions including the 
Trade Policies Review Division, the Office of the Director-General, the Technical 
Cooperation Division and the Development Division. She holds a BS in Foreign Service 
from Georgetown University, a DES in International Economics from the Graduate 
Institute of International and Development Studies in Geneva, and a MS in Develop-
ment Studies from the London School of Economics.
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上海对外经贸大学校长

President of Shanghai University of International 
Business and Economics

刘莉亚，女，中国籍。现任上海对外经贸大学党委副书记、校长、金融
学教授、博士生导师。

2003年毕业于北京航空航天大学经济管理学院，获博士学位。曾任上
海财经大学金融学院副院长、常务副院长、党委书记，滴水湖高级金融学
院党委书记，校长助理等职务。2024年5月，任上海财经大学副校长。主要
研究领域为科技金融、货币政策、商业银行风险管理等。先后在《中国社会
科学》《经济研究》《管理世界》《金融研究》《管理科学学报》《世界经济》等
权威期刊发表论文70余篇，出版各类著作、教材10余部。主持包括国家社
会科学基金重大项目、国家自然科学基金面上项目等在内的多项国家级
课题。研究成果获高校人文社会科学优秀成果奖、上海市哲学社会科学优
秀成果奖等。

刘莉亚
Ms. LIU Liya

Ms. LIU Liya is a professor of finance and a doctoral supervisor. She currently serves as the 
President of Shanghai University of International Business and Economics (SUIBE).
In 2003, she obtained her Ph.D from the School of Economics and Management at Beihang 
University. During her tenure at Shanghai University of Finance and Economics (SUFE), she 
successively held positions including Deputy Dean, Executive Deputy Dean, and Secretary 
of the Party Committee of the School of Finance, as well as Assistant to the President. She 
also served as Secretary of the Party Committee of the Dishui Lake Advanced Finance 
Institute; In May 2024, she was appointed Vice President of SUFE. Her primary research 
areas encompass technology finance, monetary policy, and commercial bank risk 
management. She has published more than 70 papers in authoritative academic journals, 
including Social Sciences in China, Economic Research Journal, Management World, 
Journal of Financial Research, Journal of Management Sciences in China, and The Journal 
of World Economy. Additionally, she has authored or co-authored more than 10 
monographs and textbooks. Prof. Liu has presided over multiple national-level research 
projects, including Major Projects of the National Social Science Fund of China and 
General Programs of the National Natural Science Foundation of China. Her outstanding 
research achievements have been honored with prestigious awards, including the 
Outstanding Achievement Award for Scientific Research in Higher Education Institutions 
(Humanities and Social Sciences) and the Shanghai Philosophy and Social Sciences 
Outstanding Achievement Award.
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中国世贸组织研究会会长

Chairperson of China Society for WTO Studies

马建春，男，中国籍。现任中国世界贸易组织研究会会长，毕业于吉林
大学经济系。长期从事对外经济贸易合作和外交工作，1985年以来先后在
对外经济贸易部和商务部政策研究室、政策体制司、发展司、电子商务司、
外事司等多部门任职，参与中国外贸体制改革和中国对外开放战略的研
究工作。1997年作为访问学者在美国Georgetown University学习。 曾任
中国驻约旦哈希姆王国大使馆经济商务参赞、中国驻阿拉伯埃及共和国
大使馆公使衔经济商务参赞、商务部外事司司长。2018年至2022年出任中
华人民共和国驻冈比亚共和国特命全权大使。

马建春
Mr. MA Jianchun

Mr. MA Jianchun is the Chairperson of China Society for WTO studies. He graduated 
from the Department of Economics of Jilin University. He successively worked in the 
Policy Research Office, the Policy System Department, the Development Department, 
the E-Commerce Department, and the Foreign Affairs Department of the Ministry of 
Foreign Trade and Economic Cooperation, and the Ministry of Commerce, participated 
in the research work of China's foreign trade system reform and China's opening-up 
strategy. In 1997, he studied at Georgetown University in the United States as a visiting 
scholar. He served as the Economic and Commercial Counsellor of the Embassy of the 
People's Republic of China in the Hashemite Kingdom of Jordan, Minister Counsellor 
of the Embassy of the People's Republic of China in the Arab Republic of Egypt, and 
Director General of the Department of Foreign Affairs of the Ministry of Commerce. 
From 2018 to 2022, he served as Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the 
People's Republic of China to the Republic of the Gambia. 
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商务部世贸司一级巡视员

Inspector at the First Level, the Department of 
WTO Affairs, Ministry of Commerce of China

陈雨松，男，中国籍。现任商务部世贸司一级巡视员，主要负责世贸组
织改革谈判、服务贸易谈判、贸易政策审议等工作。此前曾任商务部条约
法律司世贸组织法律二处处长、世贸组织法律处处长、中国常驻世贸组织
代表团参赞、商务部世贸司副司长等。长期从事国际经贸法律研究和实践
工作，曾参与中国《对外贸易法》、《反倾销条例》、《保障措施条例》等多部
法律法规的起草。曾参与世贸组织各机构例会、规则谈判、知识产权谈判
等，代表中国政府参与大量世贸组织争端解决案件和相关谈判，并曾担任
世贸组织保障措施委员会主席。主要研究领域为国际法、国际经济法、知
识产权法等，并曾以中英文撰写论文若干。他拥有荷兰阿姆斯特丹大学法
学硕士学位和北京大学法学博士学位。

陈雨松
Mr. CHEN Yusong

Mr. CHEN Yusong is currently the inspector at the first level of the Department of WTO 
Affairs, MOFCOM, primarily responsible for WTO reform negotiations, trade in services 
negotiations, and trade policy reviews, among others. Previously, he was division director 
of the Department of Treaty & Law in MOFCOM, and the legal counsellor of the Permanent 
Mission of China to the WTO. 
Mr. CHEN Yusong has extensive experience in the research and practice of international 
trade law for more than 25 years, including dispute settlement, trade remedies, intellectu-
al property and trade negotiations. He had worked on a number of WTO dispute cases on 
a wide range of issues. He also involved in the drafting of the Foreign Trade Law of China 
and the Anti-dumping and Countervailing Duty Regulation of China. He also participated 
in a number of negotiations under UNCITRAL and UNIDROI. He had participated in the 
WTO rules negotiations and negotiations on DSU and intellectual property rights. He was 
also elected as the Chair of the WTO Safeguard Committee in 2017. 
His research interests include international law, international economic law and intellec-
tual property law, and has authored dozens of papers in English and Chinese. He holds a 
Ph.D. in law and a LL.B. from the Law School of Peking University in China and a LL.M. from 
the Amsterdam Law School in the Netherlands.
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世贸组织贸易政策审议司和农业司原司长

Former Director of the Agriculture Division and 
Former Director of Trade Policy Review Division
of WTO

克莱门斯·布内坎普现为贸易政策及相关事务顾问。他于2009至2012 
年任世贸组织（WTO）农业司司长，担任多哈发展议程农业谈判秘书、二十国
集团农业事务代表，并负责农业委员会、动植物卫生检疫措施委员会及贸易
促发展标准基金（STDF）秘书处工作。此前，他于1998至2009年任贸易政策
审议司司长，主持约150份世贸组织成员贸易政策报告的审议，并监督区域
贸易协定相关工作，包括为多哈发展议程谈判提供支持。

克莱门斯·布内坎普
Mr. Clemens Boonekamp

Mr. Clemens Boonekamp is now a consultant on trade policy and related matters. 
Formerly he was Director of the Agriculture Division of the WTO from 2009 to 2012. He 
was Secretary to the Agriculture negotiations in the DDA; representative to the G20 on 
agriculture; responsible for the secretariat for the WTO's Committee on Agriculture, on 
SPS and on the STDF.Prior to this position, he was Director of Trade Policies Review 
Division from 1998 to 2009: Secretary to the Trade Policies Review Body; directed some 
150 Trade Policy Reports of WTO Members; oversaw work, including for the DDA 
negotiations, on Regional Trade Agreements.
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世贸组织资深经济学家

Senior Economist of WTO

斯特拉・鲁宾诺娃女士现任世界贸易组织（WTO）资深经济学家，主要研
究全球价值链、贸易成本与经济发展相关议题。她定期参与世贸组织旗舰报
告的撰写，并与其他国际组织开展合作。她牵头参与编制了世贸组织《贸易
成本指数》，并协调完成《2019年世界贸易报告：服务贸易的未来》。她是国际
劳工组织与世贸组织联合出版物《投资技能，促进包容性贸易》的合著者，同
时著有《妇女与贸易：贸易在促进妇女平等中的作用》《知识贸易：变革全球
经济下的知识产权、贸易与发展》等作品。斯特拉拥有日内瓦国际关系及发
展高等学院国际经济学博士学位。

斯特拉・鲁比诺娃
Ms. Stela Rubínová

Ms. Stela Rubínová is a Senior Economist at the World Trade Organization (WTO), where 
she works on topics related to global value chains, trade costs and economic develop-
ment. She contributes regularly to WTO flagship reports and collaborations with other 
international organizations. She co-led the development of the WTO Trade Cost Index and 
coordinated the World Trade Report 2019: The Future of Services Trade. She is co-author 
of the ILO-WTO joint publication Investing in Skills for Inclusive Trade, as well as other 
works such as Women and Trade: The Role of Trade in Promoting Women's Equality and 
Trade in Knowledge: Intellectual Property, Trade and Development in a Transformed 
Global Economy. Stela holds a PhD in International Economics from the Graduate Institute 
of International and Development Studies, Geneva.
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上海对外经贸大学国际组织学院
（贸易谈判学院）院长、教授

Professor of Shanghai University of International 
Business and Economics

应品广，男，中国籍。法学博士，现任上海对外经贸大学国际组织学院
（贸易谈判学院）院长、教授、博士生导师、世界贸易组织教席（中国）研究

院院长、WTO亚太培训中心执行主任。兼任中国服务贸易协会专家委员会
副理事长、上海市法学会竞争法研究会副会长，入选上海市智库青年领军
人才、上海涉外法律人才、上海教育法学人才和多个省（市）反垄断、反不
正当竞争和公平竞争审查专家。承担WTO教席项目和WTO亚太区域贸易
政策课程培训在我国的实施工作，多次受政府部门、国际组织等邀请提供
学术支持和咨询服务。

应品广
Mr. YING Pinguang

Mr. YING Pinguang is a professor and a doctoral supervisor. He serves as Dean of the 
School of Global Governance, Director of the WTO Chair Institute-China, and Executive 
Director of the WTO Asia-Pacific Regional Trade Policy Course Centre at Shanghai 
University of International Business and Economics (SUIBE). He served on secondment 
for the first China International Import Expo (CIIE). He is also Vice Chairman of the 
Expert Committee of the China Association of Trade in Services and Vice President of 
the Competition Law Society under the Shanghai Law Society. 
He is a recipient of several talent honors, including the Shanghai Leading Young Think 
Tank Scholar, Shanghai Foreign-related Legal Professional, and Shanghai Education 
Law Talent. He also sits on expert panels for anti-monopoly, anti-unfair competition 
and fair competition review across multiple provincial and municipal governments. He 
is responsible for the implementation of the WTO Chairs Programme and the WTO 
Asia-Pacific Regional Trade Policy Course in China. He has been invited by the govern-
ment agencies and international organizations to offer academic support and policy 
advice.
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北京大学法学院教授、世贸组织前上诉机构成员

Professor of Peking University, the former member of 
WTO Appellate Body

赵宏，女，中国籍。法学博士，现任北京大学法学院教授、博士生导师、
世界贸易组织法律研究中心主任。兼任世界银行国际投资争端解决中心
仲裁员、世界贸易组织争端解决机构专家组示例名单成员、国际调解院调
解员、中国国际经济贸易仲裁委员会仲裁员、最高人民法院国际商事法庭
专家委员会委员、中国国家知识产权局特聘专家等职。受聘为复旦大学和
上海交通大学客座教授。自2004年起，先后任商务部国际贸易谈判办公室
国际贸易谈判代表助理、反垄断局副局长、中国常驻世界贸易组织代表团
公使衔参赞、商务部世界贸易组织司谈判专员、国际贸易经济合作研究院
副院长等职。2016年至2020年任世界贸易组织上诉机构成员，期间两次担
任上诉机构主席。

赵宏
Ms. ZHAO Hong

Ms. ZHAO Hong is the leading professor of Peking University Law School and Director of 
Peking University WTO Research Center. She is in the indicative list of Panelists of Dispute 
Settlement Body at WTO, arbitrator of the World Bank International Investment Dispute 
Settlement Center (ICSID), member of the International Commercial Expert Committee of 
the Supreme People's Court of China, and the distinguished expert of the China National 
Intellectual Property Administration of China.
From November 2016 to November 2020, she served as a member of the WTO Appellate 
Body, and from January 1, 2019 to July 1, 2019, and from December 9, 2019 to November 
30, 2020, served as the Chair of the Appellate Body, presiding over and participating in the 
adjudication of nearly 20 international trade disputes. In 2012, she was appointed as the 
Chairman of the Committee on Trade Related Investments of the WTO.
She has held the various leadership positions in the Office of the International Trade 
Negotiation Representative, the Anti Monopoly Bureau, and Department of WTO Affairs 
of the Ministry of Commerce of China, the Permanent Mission of China to the WTO, and 
the Chinese Academy of International Trade and Economic Cooperation.She holds a 
Ph.D. in law from the Law School of Peking University in China. She published dozens 
of legal professional papers and compiled works in both Chinese and English.
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对外经济贸易大学中国世贸组织研究院
院长、教授

Professor of University of International 
Business and Economics

屠新泉，男，中国籍。现任对外经济贸易大学中国世贸组织研究院院
长、教授、博士生导师，世界贸易组织教席项目主持人、北京市第十四届政
协港澳委副主任，受聘为商务部经贸政策咨询委员会对外贸易专家。1996
年获北京大学学士，2001年、2004年获对外经济贸易大学国际贸易专业硕
士和博士学位。主要研究领域为世贸组织、中美经贸关系、中国外贸政策。

屠新泉
Mr. TU Xinquan

Mr. TU Xinquan is dean, professor and WTO Chair Holder at the China Institute for WTO 
Studies of the University of International Business and Economics located in Beijing, 
China. He got his Ph.D. in international trade from this university in 2004. He had been 
a visiting scholar at Johns Hopkins University(2006), Korea Institute for International 
Economic Policy(2009), WTO Secretariat(2011), German Institute of International and 
Security Affairs(2014), Middlebury Institute of International Studies at Monterey(2016). 
His research and teaching focus on China's trade policy, WTO, US trade policy, and 
US-China trade relations. He is a member of Friends of Multilateralism Group, Asia WTO 
Research Network, Trade and Investment Research Network and General-Secretary of 
NITIS. 
He authored China's position, role and strategy in the WTO (published by The Press of 
UIBE, 2005), The forty years of China's reform and opening up and China's integration 
into world trading system(published by the People's Press, 2019)and published a 
number of papers and chapters in books.
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阿里巴巴电商集团海关事务部总监

Customs Affairs Manager, Alibaba China
Commerce Group

荣斐，女，中国籍。现任阿里巴巴国际数字商业集团海关事务负责人，
参与统筹集团全球数字网络下的跨境电商业务。长期致力于赋能中小企
业，推动跨境贸易的数字化与便利化。在国际合作方面，积极推动与马来
西亚、泰国、比利时等国政府及海关部门的深度合作，主导规划设计符合
当地法规的数字化通关平台，为进出口贸易提供高效的一站式解决方案。
拥有瑞典布莱京厄理工大学与乌普萨拉大学可持续发展硕士学位，曾就
职于国际非政府组织及中国青岛自贸区委员会，具备深厚的国际化视野
与丰富的政企合作经验。

荣斐
Ms. RONG Fei

Ms. RONG Fei is a Chinese national and currently serves as Director of Customs Affairs 
at Alibaba E-commerce Group, where she helps coordinate the Group's cross-border 
e-commerce business across its global digital network. She has long been committed 
to empowering small and medium-sized enterprises and advancing the digitalization 
and facilitation of cross-border trade.
In international cooperation, she has actively driven in-depth partnerships with govern-
ment and customs authorities in Malaysia, Thailand, Belgium and other countries. She 
has led the planning and design of digital customs clearance platforms that comply with 
local regulations, providing efficient one-stop solutions for import and export trade.
Ms. Rong Fei holds master's degrees in Sustainable Development from Blekinge Institute 
of Technology and Uppsala University in Sweden. She previously worked for an interna-
tional non-governmental organization and for the Qingdao Free Trade Zone Administra-
tive Committee in China. She brings a strong international perspective and extensive 
experience in government‒business collaboration.
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